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Происшествие в лесу

Сядьте в круг, я расскажу
О происшествии в лесу.
Жили все спокойно в нём:
Спали ночь, трудились днём.
Но однажды по утру
Появился Кенгуру.
Он по-русски ни словечка,
Переводчик с ним – Овечка.
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К вечеру они решили
Погулять. И поспешили.
– Dear Sheep let’s take a walk, –
[Диар шип лэтс тэйк э волк][1]
Кенгуру сказал, а Волк
Притаился меж деревьев,
Меж кустов, листвы, кореньев,
За гостями следит шустро –
Переводчик больно вкусный.



– Здравствуй, милая овечка!
Kangaroo! It is my pleasure! –
[Кэнгэру! Ит ис май плэжэр!][2]
Волк с поклоном говорит,
С голодом в глазах глядит,
Чешет серой лапой нос,
Задаёт гостям вопрос:
– Прогуляетесь со мной
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English-Russian Vocabulary

1

Dear Sheep let’s take a walk
[Диар шип лэтс тэйк э волк]
Дорогая Овечка, давайте пройдемся
Вернуться

2

Kangaroo! It is my pleasure! –
[Кэнгэру! Ит ис май плэжэр!]
Кенгуру! Приятно познакомиться!
Вернуться
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